
S p a n y o l  O r s z á g .

A  szerencsétlen V i n u e s a *  megöletteté- 
séröl újabb megújabb tudósítások közöl
téinek a’ Párisi Ujságlevelekben. Itt kö

vetk ezn ek  ezek  közzül is n é m e l ly e k :

Madridból Május* 7 - d i k é n  (a ’ Jour- 
nal-des-Debatsban). A* Vinuesa* m e g g y i l 
koltatása csak yalam i lOO em berek ’ m un
kája y a l a , kik közzül többek m ég fe l fe g y 
v e r k e z v e  se’ voltak. Semmi se’ látszik bi
zonyosabbnak,  mint a z ,  b o g y  a tiszti k a 
rok ’s n é v  szerént Generális V  H a l b a ,  ki 
akkor m ég ezen tartomány' fö K apitán n yá  
v o l t ,  az ujjaik köztfc n é z t é k - e l  ezen dol
got. A ’ Miscellanea nyi lván  k im on d ja ,  
h o g y  reggel  már minden tudta,  hogy  
m eg légyen  h a tá ro zta tv a , h o g y  V inuesa  
délután meggyiikoltassék. —  „ E n n e k  m eg
gyilkolása után a’ Guerilla - V e z é r  A bu elo ’ 
fogházához mentek a* g y i lk o s o k ,  de már 
itt fe g y v e r e s  csapat várta ő k e t ,  m elyre 
nézve semmi próbát nem tettek. Mad
rid mezéin m ég ezen szempillantatban 
(Máj. 7-dikén) is szán.os katona csoportok 
járnak le ’s fel, v a g y  azért, mint mondják, 
h o g y  azt akarják mutatni a ’ tiszti k a r o k , 
h o g y  a’ V inuesa ’ meggyilkoltatását nem  
h a g y já k  h e ly b e ,  v a g y  talám azért ,  h o g y  
attól tartanak,  h o gy  a z o k ,  kik ezen g y i l 
kosságra v e te m e d te k ,  m ég többre is v e te 
medhetnek. A z o n  napnak e s tv é jé n , m el
lyen a’ gyilkosság történt,  ismét gyűlést

tartván a’ Fontana d’ Oro’ K lu b ja ,  több 
tagok panaszló beszédeket tartottak a’ ren» 
detlenségek ’s az aluszéhonyság (v a g y  l á g y 
sá g ,  puhaság) e l le n ,  melybe ők hely- 
heztetödve lenni mondtták magokat, ’s mint 
egyetlenegy megtartatási eszközt,  azt jo- 
vallták, hogy készittsenek számkivetési la- 
istromot, ’s legelöl  a’ Financziai Ministert 
két Fö K ap itán yo kkal ,  több fö tisztvise
lő k k e l ,  s a Miscellanea és Censor n e v ű  
Újságok’ Redaktoraikkal e g y ü t t ,  Írják b e 
lé. A ’ Miscellanea’ Redaktora olly bátor 
V^lt, h o g y  a Klubba bemenvén azt ki- 
váiú^a , h o g y  közöljék vélle  ezen lajstro
mot empiában: hanem o lly  váloszt kapott, 
h o g y  a’ Patrióták még nem e g y g y e z h e t-  
tek-meg a’ beíratandó nevek eránt, ’s nem 
is rem énlik ,  hogy  éjfélt 11 óra előtt e lké
szíthessék. Elkészülvén a’ laistrom éjfél
tájban a’ Klubnak valami 5o tagjai elvit
ték a’ Municipalitás’ házához (a ’ város ’ h á
zához) ,  a’ hol a’ strázsának ezen  kiáltásá
ra : K i  v a g y ?  íg y  feleltek: 
d e l e m  N é p “

A ’

menven

F e j e-
’ s a’ n a g y  szálába be- 

, ’s ott a’ Tanács a’ számkivetési
laistromot toilök e lv é v é n  's m e g n é zv é n ,  olly  
m egjegyzést  tett r e á ,  h o g y  igen mocskos 
s olly békalább forma hetükkel van í r v a ,  
hogy n é m e l ly  n eveket  lehetetlen tisztán 
elolvasni. A ’ Fejedelem nép ezen m e g 
jeg yzést  hallván, m orogva viszsza tért, de., 
m egígérte ,  b o g y  a’ következő napra tisz
tán le fogja Íratni a’ laistromot.. A z  alatt
míg ezen zurzayataros tolongások folytak»
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«■  Kirali y a’ katonaságot és milicziát mus
trálta , k ik ,  az o Felsége’ szenttséges sze- 
m éllyének védelmezésére esküvésse! lekö
telezték magokat, a’ melly környülállás , 
mint már tudva v a n ,  a Cortesek' gyűlésé
ben megemlittetvén, hibásnak találtatott. 
A ’ támodóknak eg y  csoportja ezen lármák 
között Ariasnak azon Itélobirónak háza 
előtt is megjelent v a l a , a’ ki Vinuesára 
ítéletet mondott, ’s affélét kiáltozott az ab
lakai alatt,  hogy pénzel engedte magát 
megvesztegettetni, ’s azért nem mondott
halálos ítéletet ezen papi szem élyre.  A r i 
as azonközben olly okos v o l t ,  h o g y  a’ 
lármázó nép’ eröszaktételét futás által meg-

A’ Kadiksi tiszti karokat azelőzte.
üszszetolakodott nép arra kénszerítette , 
hogy az ottlévó Püspököt,  három Kano
nokokkal ’s néhány Advohátusokkal,  vesse 
irádolási Akta a lá ,  m inthogy g y a n ú  van 
Uenek, h o g y  a’ Constitúczió’ oszlopát 

sárral, ganéjjal,  meghajgáltatták volna.
„  M a d r i d b ó l ,  Május’ 'J - dikén (a* 

Gazette - de . Francéban). A ’ szerencsétlen 
Vinuesa olly elszánással,  olly  bátorsággal 
fogadta a’ halálos csapást,  a’ milyent e g y  
haldoklóba, csak a’ Religió és a’ tiszta iel- 
kiesmeret önthetnek - be. Midón a’ g y i l 
kosok az ajtót betörték,  a’ szerencsétlent, 
kezében Cruciflxust tartva ’s a’ fogoly szo
ba közepén térden-állva találták. Ó a’ reá 
■ rohanó dühösökhöz ek k ép p en  sZöllott: 
„Megbocsátok nektek halálomért, csak azért 
„ e s d e k le k , hogy  leg yetek  annyi kedve- 
„zéssel ,  hogy ne kínozzatok sokáig“  
a melly szókat alig bocsátotta ki a’ száján., 
már e g y  buzogánnyal agyon üttetett,  ’s 
a' szíve eg y  kardal keresztül döfetett v a 
la. Míg ezek a’ Vinuesa’ fogházában v é g 
hez mentek, az alatt egy  más gyilkos bán- 
da azon fogházhoz m e n t , m elyb en  A  b u e-
l o  tartatik, s kindattatását kívánta, hanem*
itt a katonaság heménnyebb ellentáliást

m u tatván ,  eltávoztak innét a’ támodók 
az A r i a s ’ házára m e n t e k ,  de a’ ki már 
m ég re g g e l  szerencsés futásra vette vala 
a’ dolgot. Estve falé o l ly  hír támodott, 
h o g y  a* Királly i  familia ellen rettentő büu 
volna munkába v é te t te tv e ,  m e ly re  nézve 
a* Királly i  palota' strázsáji azonnal tneg- 
erÖssittettek; a’ k a p u ja ’ elejébe n é g y  ágyuk 
állíttattak; ’s a’ városnak minden gyanús 
részeire  s piaczaira lovas és g y a lo g  fe g y 
veres  csoportok rendeltettek. Ezen egész 
idő alatt olly állapotban volt  a’ Királly i  fa
m íl ia ,  m e l iy e t  bajosan lehetne leírni. A* 
K irá l ly  estve lejött a’ Kastély ’ U d v a rá ra ,  
hol a’ testörzo seregn ek  e g y  Batalionnya 
állott, s azt kérdezte a ’ katon áktó l ,  hogy 
számot ta rth a t-é  hozzájok ? V  a’ katonák 
e g y  sz ívve l  lé lekkel  bizonyossá tették a’ 
M onárkhát,  Felséges szem éllyé  eránt v i 
seltető hűségekről  ’s engedelm ességekről.  
U g y a n  ezen  éjjeli  11  órakor 6o személ- 
ly e k b ö l  álló számkivettetési laistromot k é 
szítettek a’ támodók a’ m agok ’ Klubjokban, 
k ik  között több o l ly  Tanácsosok találtat
ta k ,  kiket a ’ K irá l ly  csak e g y  nappal  az
előtt n evezett  vala ki. E zen  laistrom az 
elvkor P e r m a n e n s  ülést tartó Munici- 
palitás’ e lejébe v i t e t t e t v é n , ez azt elfo
gadta ’s m e g íg é r te ,  h o g y  tekintettel fog 
reá l e n n i ,  csak a’ csendesség többé meg 
ne háborittassék. A ’ következett  napon 
Generális M o r i  II ó Uj Castiliai Fő Kapi
tán n yá  n e v e zte tv é n ,  két versbéli  protes
tán st  terjeszte tt a‘ Hadi Minister’ elejébe í 
végezetre  a’ Királlyal b e s z é í lv é n ,  ez által 
reá vétetett a ’ Fő K ap itán yságn ak  felváló- 
lásara. E ’ történt 5-dikben. T e g n a p  (6-
dikban) egész napon n a g y  kedvetlenséget
nyilatkoztatott a’ nép az ö kineveztetési*
ott, ’s minthogy a’ Municipalitásnak azon. 
Ígérete se’ tellyesittetett vala , m e l iy e t  a 
számkivettetési laistrom eránt tett v o l t ,  
erre n é z v e , egész n ap ’ n em  volt sztinte
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naiv estve ar katonákkal tartott beszédjét,lésnek. Ma reggel (7-dikben) el
vitték az ágyukat a* Királlyi palota kapuja *s a számkivettetési laistroninak ezen lár- 
elöl, *s a’ sirázsák is csak rendes számmal más éjjel lett inegké.szittetését, s még a- 
állittattak-ki. zon éjjel a’ Magistratusboz lett vitettetését

M a d r i d b ó l  Május’ 7 * dikén (a* illetik, mind ezek ezen levélben is éppen 
Journal - de - Parisban. Ezeknek, mint lát- tigy adattatnak elé, min-t a’ feljebb talál- 
szik, mindeniknek magának van levelez >- tató két levelekben. Megemlittetik továb-

>}

) 4 o bá ebben is, hogy Kadiksban a’ Püspök 
’s három Kánonokok ’s a’ többi, elfogat-dikén), a’ n

ták , az ezen Kánonokokra kimondatott tattak ’s vád alá vettettek azon gyanúért, 
ítélet - tételnek copiája, az egész városban hogy a’ Constitiiczió’ oszlopát ganéjjal haj- 
kézrüi kézre adatott, ’s a* népcsoportok- gáltatták, vagy bemocskoltatták. A ’ Mo* 
bau, a’ melly déltájban a’ Puerto-de-Solnál r i l l ó  Fö Kapitányságáról azt jegyzi-meg 
szokott tolongani, fennszóval olvastatott, ezen tudósitó, bogy az ö kineveztetése a’ 
*s csak hamarjában meghatároztatok, hogy Liberálisoknak félelmet okozott. Vilalba 
még azon napon délután ni 3 órakor öljék- azért tétetett-le , hogy a’ lármát megelö- 
11,eg az embert. Ezen órára valósággal is zött napon a’ Hadi Ministerhez hivattat- 
megjelentek valami 40 emberek a* Lore.11- f á n  s megkérdeztetvén , ennél azt erös- 
zini kávéháza előtt, *s onnét, az Újságon sitette, hogy semmitől-se' kell félni. Az 
kapó sokaság által kísértetvén , a* Korona- után így végzi szavait ezen tudósító: 
fogházához mentek j az ajtókat bezárva „ A  Középtengeri Spanyol kikötőhellyel* 
találták} a' strázsacsoporf, n  melly csupa mind olly hajókkal vagyunk te le , a’ mel-
ifjú nemzeti milicziából állott, magát az 
abkakok megé vonta v a la , *s onnét adott

lyék Olasz Országnak kníömbkülömb ré
szeiről elfutott embereket hoztak oda. Már

tüzet a’ népre, de nem tudják, annak to- A 0 0 O - T &  teszik a’ számát azoknak, a’ kik
lakodásától való f é l t i be - é ,  vagy pedig Spanyol Országba-valósággal kiszállottak.
egygyetértésből, csak a* levegőbe lőtt. Az Mindenütt vendégszerető baráttsággal fo- 
alatt az ajtók betörettetvén, Vinuesa, a* gadtatnak; már szolgálatot is sokak vál- 
fején egy íejszefokcsapást kapván *s szíve loltak a Spanyol sergeknél. 
általverettetvén , elesett. Innét elélib Ari- * *
ashoz, de a* ki már elszaladott vala, s *

^innét az Abeilo* fogházához mentek a Folytatása a Corteseknek Május*: 6-
gyilkosok: de itt jó készülettel fogadtattak, dikán, nem 5 -dikén, tartott ülésében elé- 
*s eltávoztak. Míg ezek így folytak párán- fordult határozásoknak *s beszédeknek, mel« 
csolat ment a* Minist:rektől a’ Polgári Kor- lyek a’ XLH-dik számú M. Kurír* 3 4 0 * dik 
máiiyozóhoz, hanem ez maga beteg, -a levél-lapján félbe maradtak, hol a* Király- 
Titoknokja pedig elrejtőzve volt, a' mely- nak a* Vinuesa* meggyilkoltatását tárgya- 
re nézve az Orszáu‘ószék* parancsolatai zó tudósításából, mellyet a’ Cortesekhez
csak délutánrii 5 órakor t- llyesittetbetíek , intézett, egy rövid summázatot közlöttünk 
*s a* többi.“  — A ’ több ke rny Mállásokat vala. — Ezen tudósításra mindjárt akkor 
ezen levélben , a’ mellyel* tudniillik, Pab- Váloszt kész ítetett a’ Cortesek’ gyűlése 
ló Moriilónak, V i l l á i b a  hellyébe, Fö egy Biztosság által, a’ melly Váiosznak 
Kapitánnyá lett neveztetését, a* Király- hasonló rövid summázatja e* volt :
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A’ Cortesek legnagyobb szomorú- Királynak azt tanácslották, hogy a* nép. 
,sággnl értettek «'tegnapelőtt néhány sze- nek többé ne mutassa magát, hanem tart. 

^méílyek által elkövettetett attrntatumot tson csak a' katonasággal, azo k k á  beszéli- 
,5(búntételt). Az Országlúszék illendő ha- jen, ’s ez által őket a’ maga’ személlyéuek 

talommal fel van vubáztatva *s minden védelmezésére buzdittsa, s olly jogálláson 
^megkívántaié eszközök vágynak a’ kézé- végezte beszédét, hogy még egy Biztossá-

«dattatva, hogy a’ rendnek és csen- got nevezzenek-ki, a' melly még egy újai b 
„desséiinek fenntartattatássokra vigyázzon. Váloszt készittsen a’ Királyhoz, s ez ál- 

A.’ Cort< seket ellenben, a’ megsérthetetlen tál terjesztődjenek az ő Felsége' szemei*
,határok cs»k törvényhozásra szorították, elejébe ezen történetnek, a' Vinuesa* meg- 

.,*6 ók nem tehetnek egyebet, hanem csak, gyilkoltatásának, valóságos okai, valamint 
„hogy a’ törvények’ tiszteltetésebéli jó"pél» szintén mind azok az ínségek is mind há
la a d á s s a l  elöl mennyének. A z  a’ Diplo- szélltessenek elé ezen Váloszban, mellyek 
„matikai állapot, melyben ö Felsége az a* Státust ezen mélységes ínségek közzé 
„idegen Hatalmasságok között áll, nekünk juttatták. —- Golfmnak ezen jovallása Lely- 
„tcllyességgel meg nem engedi, hogy behagyattatván, ezen Biztosság is azon- 
„azt hígyjíik, hogy e g y ,  egyetlen törté- nal kineveztetett.
„net,  elégséges lehessen arra, hogy ezen Gallicziában 300  olly személlyeket
„Hatalmasságokban a* mi Országlási inté- fogtak-el (a* Bayonnéböl Május’ 12 - dikén 

zeteink eráiit rósz képzelődést gerjesz- indúlt tudósítások szerént), a* kik mint a* 
szenek-fel.M —  Ezen \ álosznak mégha- Constitúczióval ellenkezők, lajstromba vol- 

tároztatása után ismét külömbkülömb be- tak irattatva. Mind Corunnába vitték őket.
A z  Algesirási lógerben fekvő sergek

»

•zélgetések fordúltak elé. Q u i r o g a  azt 
kérdezte: hogy miért veszik illy nagy do- vezérlője a* város* Mnnicipalitássával, Plé- 
lognak egy  papi személly* meggyilkolta- bánusával, *s egyéb ElÖljárójival egye- 
tását, holott más felel azon személlyeket, temben azt a* határozást tették, hogy több 
kik a’ S e v i 11 a i Regementben k ét , Con- Stabális tiszteket, a* kik ott közönséges 
stitúcziós gondolkodású , katonát meggyil- hivatalokat v iselnek, de a* Constitúczió- 
koltak, még máig is se* meg nem büntet- nak nem barátjaik, a’ közönséges hivata- 
tek , se’ ki nem nyomoztak? Azt is erős- lókból távoztassáh-el, melyhezképpest Ge-

Q nerális Odouel Jósefet S. Rochban, Don

s ott a nemzett

htíségtelen Tanácsosok által van körűivé- Velasco Jóseffel a’ General - Stáb’ vezéré- 
tettetve, kik az igasságot elfordítva ter- v e i ,  *s a’ katona ispotály* Orvosával és 
jesztik elejébe. —  Gróf T o r e  no  több Kaplánnyával együtt,  a* Könyörülő Bnrá- 
fele fogyatkozásokat ta'ált a’ Biztosság ál- tok’ Klastromába vitték 
tál a Királiy elejébe terjeszteténdö Vá- miliczia’ őrizete alá adták. Határozássokat 
loszban, egyebek köztt: hogy azon sok a* Corteseknek l«Si2-ben költ Dekretontán 
fele nyugbatatlanságokra, mellyek az Or- fündálta a’ nevezett Tanács,  a* meliy De* 
szagnak sok nagyobb városaiban folynak, Eretumban a’ van, hogy az Anti-Constitú- 
még csak egy  szó áltál se tetettetik figyel- czio íalia ember nem alkalmatos semmi 
metessé a Kirally. —  G o l f i n  nevű tag közönséges hivatalra.
nagyon heves beszédet tartván a’ Minif- A l a v a  tartományában illy Végzést
.erek ellen, azzal vádolt* őket, hogy a’ hirdettetett ,volt ki még Aprilis’ 7 -dikén
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a’ Polgári K o rm á n y o zó :  „ i .  Azok «’ \’ á- 
rosok és h e ly s é g e k ,  a ’ hol valam elly  bán- 
da béli emberek mutatják magokat, sokét  
ezek el nem fo g já k ,  ha elfoghatnák, 5o 
Dókátokból álló büntetést tartoznak fizet
ni , ’s az Elöljárók c r i m i n a l i t e r  is meg
fognak pereltetni — ■ 2. Hasonló büntetés 
határoztatik az olly helységekre is, a’ kik 
gyengébbek lévén ,  hogy  sem a* banda- 
bélieket elfoghatnák, az ö ottlétekről a’ 
közelébbi helységnél azonnal hírt nem tesz
nek —  3 . Az olly helységek , mellyek a 
bándabéli embereknek megjelenése után, 
annyi óra alatt, a’ hány mértfóldnyi tá
volságra töllem laknak , nállam izenetvagy 
irás által hírt nem tesznek, hasonló bünte
tést szenvednek. A ’ híradásban az embe
rek’ lovak’ száma ’s fegyverek’ minémü- 
sége , ’s megérkezésseknek órája , ’s az is 
feltéve leg yen ,  hogy melly felöl jöttek a* 
bándisták —  4* Hogy a’ lakosok’ a’ bán- 
distáknnk üldözésére annál jobban felbuz- 
dittassanak, annak, a’ ki egy fegyveres 
kézzel talált ’s elfogott bándistát t i  fog ’s 
Kézhez szolgáltat, 320  Reál adatik jutalo
m u l : a’ pedig, a’ ki .lulianillio és Robio 
nevű Al - tiszteket, továbbá a* Lazartai 
Plebánust, vagy  akár mi nemű papi sze
mélyt, a’ ki Rendje’ kötelességeiről elfe
lejtkezvén polgári háborút prédikál!, hol
tan vagy  elevenen kézhez szolgáltat, l S o o  
Reálokkal jutalmaztatik - meg.

Kánonok Salazar sok Papokkal és Ba
rátokkal együtt, a’ Mirandai piaczon állott 
Constitúcziós oszlopot öszszetörvén, azután
minden ott lévő fogházak’ ajtajit megnyi
totta ’s 800 porczió kényeret kívánt a’ la
kosoktól.

B r a s i l i a .

Az Anglus Ministeri Kurír Londonban, 
egyenesun ellene mond aníiak, a tudósí

tásnak, mellyet közelebbi Újságunkba» 
kÖzlüttünk , hogy t. i. a’ Portugallus Királly 
meghatározta volna, hoc.v Brasiliában Fog 
maradni: de sőt inkább azt végezte, bogy 
maga egész famíliájával együtt viszszafog 
térni Lisbonába , ’s csak a Koronaörökös 
Princzet fogja, mint Vice-Királyt, Rio-de- 
Janeiróban hagyni.

A* Maria • da - Gloria nevű fregáto» 
Rio-de*Janeiróból Lisbonába érkezett uta
sításokhoz képpest az itt lévő Próvisoriai 
Régenség már rendeléseket adott-ki a’ Ki- 
rállyi palotának kikészittetésére, hogy a* 
megérkezendő 
sara alkalmatos legyen.

A* Cortesek’ gyűlésének Május* i - s ö  
napján tartatott ülésében, a’ Királynak 
Rio-de- Jáneiróban Februarius’ 24 -dikén a’ 
Portugalliai Constitúcziónak elfogadtatásá
ra nézve kiadott végzése, ’s azon esküvés- 
forma, mellyel ö Felsége ezen Constitű- 
cziót elfogadta , vétettetvén foutolás alá , 
több tagok, név szerént Castello - Branco,
Borges-Carneiro, Fernandes Tamás, Mi
randa, Girao, ’s mások, azt jegyzették- 
m eg, hogy ezen Aktákban az illy kifeje
zések: H e l y b e h  a g y  j u k ,  s a n k t z i o -  
n á l j u k ,  V a s a l  t u s a i n k ,  a’ m i U r u n k ,  
’« többek, a’ nemzeti Congressus’ méltósá
gával ellenkeznek, mivelhogy ö Felségé
nek nincsen az a’ jussa, hogy a’ nemzet 
által elintéztetett Talp-kötést sanktzionál- 
ja ,  hanem ö Felségének arra csak meg 
kellett esküdni! így Ítélt a’ Bahiai Érsek 
is és a’ Corteseknek két Maderai szigete’

• • t

részéről ekkor belépett új tagjai, úgy nyi
latkoztatván - ki magokat , hogy ők ezen 
kifejezéseket a’ Constitúczióval ellenke
zőknek tártjáéi —  ’s mind ezekhezképpest
egyenlő akarattal meghatározta a’ gyűlés,  
hogy azon mód ellen, a mint az itt fel
hozott Akták készittödtek, proteatáljon. j

Királly és familia’ fogadá-



N á p o l y .
A’ General- Major P a u l u c o i  vezér

lése alatt levő, Austria és Lipsia nevű 
fregátokból, Montecuculi, Veloce, és Orion 
nevű Briggekből ~ A

arra lesznek intézteivé, hogy az eme’ S5$e. 
rencsétlen eltévedésekre való viszsz.-tern.
lékezést, a’ melly által néhány istentelenek
a* mi históriánknak ezen id

s Aurora es Árián becstele nitette
iknak ezen id szakaszát meg. 
*k, csendes és szerencsés na.

nevű Gőelettekhol álló hadi hajós osztály, pok által kiolttsuk.
• % a I . ■ I' 1 i  ^ t  ̂  TL * * ^

az
Május’ 3-dikán a’ Nápolyi kikötőhelybe
megérkezvén , oda,
fo vezére Lovasság’ Generálisa Báró Fri- 
mont ö ExeeJlencziája , a’ maga Generál- 
Stábja által kísértetvén, az Austri.íra ki
ment , külömbkülömb gyakorlási mozdu
lásokat tétetett, ’s mind ottvaló fogadtatá-

„Első gondoskodásunk arra leszenin- 
Austriai sergek téztetve, hogy az Ország törvényhozásá

nak és administráítatása’ külömbkülömb 
ágainak jövendőbeli follyatnatját megerös* 
sittsük. Mi e végre egy  olly Tanácsot fo- 
gunk k in evezn i, a’ melynek tagjai ?leg. 
egyenesebb gondolkodású, legtanúltabb,

s« mind a’ hajóról való elbucsuzása, rang- ’s a’ tapasztalás ’s gondolkodás által leg.
jához illő tiszteletmutatások által, köszön
tetett. — Az Austriai hadi hajókon hívül

megvilágosodottabb emberekből fog állani, 
Ha a’ következés a mi igasságos vároko

most csak egy Franczia ’s két Ánglus Fre- zásunknak meg fog felelni, úgy az ezen 
gátok találtatnak a* Nápolyi kikötőhely- Tanácsban eüntézteténdö fundamentom-

törvények a’ mi hűséges alattvalóinknak 
vigasztalást, bizodalmát, ’s a’ szerencsés

ben.
Királly ö Felsége azon napon, mel

lyen Nápoly városába való bemenetelét jövendőért zállogot szereznek, azokat a*

Csak keserves szenvedéseket és hoszszas
tartotta , illy Proklamácziót tétetett közön- fántásta projektumokat, mellyek nékiek 
ségessé:

,,Az a’ pillantat, melyben nékünk az Ínségeket készíthettek, eloszlatják, és őket 
Isteni Gondviselés megengedi, hogy,  a’ mind azokról a valóságos jótéteményekről 
csendességnek helyreállittatása titán, a’ mi bizonyosokká teszik, a’ melJyeket csak egy
Státusainkba viszsza térjünk, a’ mi szivünk- bölcs és atyai országiás adhat, de a mel 
nek becses és drága. Minden óhajtásaink lyért a mi szent Religionkhoz, a 
be lesznek tellye edve, ha ezen n a p , a’ közönséges és magános életbéli minden 
mi népeink’ megelégedésének és boldog- virtusok’ gyakorlásához, ’s a’ dolgoknak
•ágának kezdetét fogja tenni. a’ törvények által megbatáróztatott rend-

55Sok és rettentő hunok követtettek, jéhez való szoros ragaszkodás kezeskedhc-
el, a* mellyek nékünk mélységes szomor. tik.
kodást okoztak, azért, hogy a’ közönséges ,,Azonközben , valamint egy részről
boldogságnak minden ágait egészszen ősz- azért, hogy a’ jó gondolkodásúak $ meg-
sze zavarták, *s a’ mi alattvalóink sokkalta tévedttek megnyugtatódjanak, más rész’
nagyobb részének, a’ kik ezen szomorú rol pedig, hogy a* rósz és viszszafordúlt
Zűrzavarokban semmi részt nem vévén gondolkodásúak zabolán tartattassanak,
egészszen ártatlanok, valának, szenvedő- fenntartjuk magunknak azt,  hogy ezekr 1 
sek- t és ínség* két okoztak. A*t nű ki d- való akaratunkat továbbat müg közelébről
Vetít nségíinliben a személlyes fenekedés- való módon kinyilatkoztassuk, azért, hogy
nek soha semmi rtsze nem volt, ’s nem is jó jámborságunké az i^assás is fontba tá-

I .  . h l ! ___ 1 . \ -  .1 ^ « . .  .  ,  f -  ö  Oleszsz soha. Minden törekedésemk örökké tvtődve marad jón, “



„Költ Nápolyban Május’ i5-d ikén ,
1821 -ben. —  „ F e r d i n a n d .

A’ Királynak Nápolyba lett fényes be
meneteléről így Írnak a* közönséges leve
l e k : —  „Fél Nápoly elejébe ment a’ Ki
rálynak az A v e r s a  felé vívó utón, ki 
a’ maga bemenetelét ágyuk’ durrogása, ’ s 
a’ sokaságnak, a hol eljött, szüntelen va
ló örvendező kiáltozásai köztt tartotta. A ’ 
hintóbán öFelsége mellett a’ Calabriai (Ko
ronaörökös) Herczeg ült. A ’ Nápolyban 
lévő Austriai Cs. sergek’ fő vezére Báró 
Frimont, az ö Felsége’ fogadására Gróf 
Wallmodent Terracinához küldötte vala. 
Az onnét Nápoly felé vivő egész úton lo
vas és gyalog fegyveres csoportok állot
tak, és a’ Monarkhának katonai tiszteletet 
tettek. Magában Nápoly városában is, a- 
zon uczáhon , mellyeken menetelét tartot
ta ö Felsége, Austriai és Nápolyi sergek 
formáltak oldaloslag való sorokat. Az Ud
vari templomban innepi T e D e u m  ének
lés tartatott, ’s azután a’ fegyveres serge- 
két maga előtt léptettette - el Király ö Fel
sége.

A  m é r i k a.
A ’ Meksikói revolúcziós mozgásokról 

való első tudósítások igen nagyítottak va- 
lának. Igaz a’, hogy voltak ott efféle moz
gások, de hogy a’ Vice - Királyt letették, 
’s a’ Királlyi Országlást felforgatták volna, 
e nem volt ig a z : sőt reménség volt, hogy 
Vera-Cruzból 6000 emberekből álló fegy
veressereg küldettetvén oda, ezeknek meg
érkezése által a’ csendesség tellyesen hely
re fog állíttatni.

Az Április’ 1 5 - dikéirr terjedő, Ney- 
Yorki tudósítások nagy örömmel említik, 
hogy melíy nagy foganatja volt a’ Sa n d-
w i c h  szigeteken az Amerikából oda Kül
detett Missionariusok’ iparkodásának, a’ Po- 
Sá ny népek között. A ’ Pogány papok hi
vatalokból letétettek, a* bálványok ősz-.

szeégettéttek, oskolák állíttattak-fel, ’s as 
Angliis nyelv nagy szorgalmatossággal ta-
nultatik ’s tsinittatik.

Új a b b  T u d ó s í t á s o k .
S p a n y o l  O r s z á g .  —  Az Univer

sal szerént azon személlyeknck száma , a* 
kik Gallicziában, azért, hogy a’ Constitú- 
czió eránt ellenséges indulattal viseltet
n ek ,  elfogattattak, 3 i 8-ra telik. —  Mint
hogy tehát az Anti - Constitúczionális sze- 
méllyeknek elfogattatása az egész Ország
ban illy nagyon megsokasodott; erre néz
ve olly kívánságot nyilatkoztatott Május’ 
7-dikén a’ Belső Minister a’ Corte.sek’ gyű- 
lésében, hogy az Országlószéknek ne kell
jen a törvények által üldöztetni azokat, 
a’ kik csak tudatlanságból vagy elcsábitta- 
tás miatt tették ezen bűnt: de ellenben 
annál keményebben üldöztesse s bűntet
tessé a’ támodások’ gerjesztöjit’s fejeit. Az 
ö kívánsága Biztosság’ elejébe adatott. —  
Május’ 8-dikán illy újabb és hathatós esz
közök jovalltattak a’ hazátfenysgető v e 
szedelmeknek elhárittathatássokra. Csak a’

N’ .

következő személlyeket kell a törvények 
által üldöztetni: —■ l )  A* pártoskodó vagy 
Guerillacsoportoknak minden vezéreit —
2) Azokat a’ személlyeket, kik ezen Gue
rilla vezéreknél akár mi némii, Hadnagy- 
sügon fellyul lévő, tiszttséget kaptak —
3) Az ármádánál szolgált minden tiszte
ket, altiszteket, ’s köz katonákat, ha ezen 
Guerillákhoz állottak, vagy magokat hoz- 
zájok csatolták —  4) ,M-ind azokat a’ ka
tona vagy polgári tisztviselőket, kik az 
Országlószék’ szolgálatában vagy penzió
ján lévén } ezen Guerilláknál szolgálatot 
válóinak —  5) Minden Advokátust, Nó
táriust, Orvost, Seborvost, ’s Magistra- 
tualis személyt, a’ kik ezen Guerillákkal 
valamelly öszszecsatolódásban lenui talál
tatott —  6) Mind azokat a’ Világi és Szer
zetes Papokat, a  kik ezen pártoskodó
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sergekbe magokat beverbuáltatni enged
ték,  v a g y  azokba önként beállottak *■ » 7) 
Mind azokat a'gallyakról v a g y  egyéb  fog
házakból elszökött személlyeket, kik ezen 
Guerilla-sergekben találtatnak —  8)  Mind 
azokat az embereket, a ’ kik p é n z ,  fegy
v e r ,  lo v a k ,  hadi készületek, Proklatná- 
cziók, v a g y  közönséges h e l lyeken  tartott 
beszéd által, lázzasztásban részesültek. —  
A 1 kik ezen 8 pontok alatt befoglaltatva 
lévők közzé nem tartoznak, azokat hala
dék nélkül mind ki kell a’ fogházakból bo
csátani, hanem polgári v a g y  katona fel- 
vigyázat alatt kell ókét tartani. —  Ezen 
jovallásokra nézve olly határozás tétetett, 
hogy  adattassanak nyomtatás alá. —  A ’ Máj. 
9-dikén tartatott ülésben riieghatároztatott, 
h o gy  a’ Belső Minister a’ g y ű lé s ’ elejébe 
hiváttHSsék, ’s a’ Gallicziai és Kadiksi tör
ténetekről tudósittsa a’ gyűlést.

Kánonok Salazarról n Pater Merino

v e z é ré rő l ,  olly  újabb tudósítást köziének 
u* Párisi Újságok Iránból Május’ l 4 *dihé. 
í’ő í : h o g y  ó, ötödm agával,  a Biírgosi fog. 
házból, hova az Ochandinói csatázás után 
vitetett vala,  elszökvén s Franczia  Ország 
felé s ie tv é n ,  éppen  a* határszélen Etcha. 
lásnál,  elfogattatott ’s Irunba vitettetett.—* 
(N em  igaz tehát, a* mit régebben  Írtak fe. 
l ő l l e , h o g y  Bayonnéba m egérkezett  volna,)

T a r r a g o n á b a n  a’nép azok ellen,
kikről  o l ly  g y a n ú ja  v o l t ,  h o g y  a ’ Consti- 
túczió eránt ellenséges indulattal viseltet
n é n e k , támodást c s in á lv á n ,  most nem ér*
te-m eg a z z a l , h o g y  számkivettetésseket
k i v á n n y a , hanem  sokaknak házát felpré- 
dálta , ’s három szerencsétlen Papokat g y i l 
kolt - meg.

F r a n c z i a  O r s z á g .  —  Princz Bor
deaux Henri D ieudonné n é v é n  Kívül,  
m ég  K ároly  ’s Ferdinand n e v e k e t  is kapott
a’ Kereszttségben.

J e l e n t é s .  —  E’ folyó esztendő 20-ik Januáriusán költ Tudósításom (Nunciu* 
mom) azt hirdette, hogy az én Szófejtő D e á k ,  M a g y a r ,  N ém et  Á s v á n y  n é v  tárom 
(Etymologicum Latino Hungarieo, G erm anicum  Mineralogieurn L e x ic o n )  u g y a n  e’ f. 
esztendő 8-dik  Júniusáig 5 forintnyi előfizetésre bocsáttatik,  ’s akkor az előfizetés 
m egszűnvén,  a Munka sajtó alá tétetik, m e l ly  azután Augustus v é g é n  a z  elörefize*
töknek kezekbe adatik.

«

Mivel azonban az előfizetők szám a, m ég mind e’ koráig  2 0 0 -nál sokkal ke
vesebb, a’ mennyi legalább is szükséges a ’ kinyomtatás költségeinek Kifizettetésére: 
tehát ezen okból az előfizetés határa 1 5-dik N o v e m b e r i g ,  az a z ,  L e o p o ld i ,  Pesti Őszi, 
vásárig meghoszszabbíttatik, és a’ Munka akkor sajtó alá té te tvé n ,  annak m egjelenése 
új esztendőre határoztatik.

Kéretnek annakokáért a’ tu d om án yokn ak,  és a’ M ag yar  N y e lv n e k  előm ene
telét elősegíteni kívánó hazafiak*, h o g y  az előfizetők’ számát szaporítani ig y e k e z z e 
n ek ,  az előfizetést beszedő Urak pedig a* p én zt  a’ meghatározott időre k e z e m h e z  kül-
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denj ne terheitessenek. Költ Pesten Május 2 i-d ik én  1821.
K o v á t s  M i h á l y ,  

Orvos Doctor.

ttedaktor: Pánczél  Dániel.  Nyomtatja  N em es Stöchholzer Hirschfeld Félix .  

(Am  rothen T h u rm  im Müller schen Kunst - Gallerie • Gebüude Nro. 648).




